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НОВГОРОДСКИМ ГОСУДАРСТВЕННЫМ УНИВЕРСИТЕТОМ 
ИМЕНИ ЯРОСЛАВА МУДРОГО 

И 
ЛАТВИЙСКИМ УНИВЕРСИТЕТОМ 

1. Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего 
образования «Новгородский государственный университет имени Ярослава Мудрого», 
Российская Федерация и Латвийский университет, Латвия, именуемые в дальнейшем 
Сторонами настоящего Меморандума о взаимопонимании, настоящим подтверждают свое 
намерение развивать сотрудничество и укреплять дружеские отношения, которые будут 
взаимно выгодны для обоих учреждений. 

2. Сотрудничество между Сторонами, указанное в настоящем Меморандуме о 
взаимопонимании, включает, но не ограничивается следующими видами деятельности и 
проектами: 

2.1. Академический обмен преподавателями для преподавания и совместных 
исследований 

2.2. Содействие взаимным визитам студентов и преподавателей 
2.3. Координация таких мероприятий, как совместные исследования, лекции и 

обучение 
2.4. Обмен документацией и исследовательскими материалами в областях, 

представляющих взаимный интерес в меру осведомленности Сторон 
2.5. Обмен студентами с учебными и исследовательскими целями. 

3. Разработка и реализация конкретных мероприятий и проектов, основанных на этом 
Меморандуме о взаимопонимании, будут обсуждаться отдельно факультетами, 
институтами или колледжами, которые осуществляют данные мероприятия, и проекты. До 
начала любой деятельности или проекта будет разработано и подписано специальное 
соглашение, определяющее все условия. Каждая из Сторон обязуется выполнять 
конкретные действия и проекты в соответствии с законами и правилами стран, которые 
представляют Стороны, после всесторонних консультаций и одобрения. 

4. Стороны признают, что разработка и реализация конкретных видов деятельности и 
проектов, как указано в пункте 2, должны зависеть от наличия ресурсов и финансовой 
поддержки заинтересованных Сторон. 

5. Если совместная исследовательская деятельность в соответствии с настоящим 
Меморандумом о взаимопонимании приводит к возникновению потенциального права на 
интеллектуальную собственность, каждая Сторона должна добиваться справедливого и 
равного соглашения в отношении права собственности и других имущественных 
интересов, которые могут возникнуть. 

6. Настоящий Меморандум о взаимопонимании может быть изменен или исправлен только 
путем письменного соглашения, подписанного представителями каждой из Сторон. 

7. Настоящий Меморандум о взаимопонимании действителен в течение пяти (5) лет с даты 
подписания уполномоченными представителями Сторон. Каждая Сторона должна 



пересмотреть статус Меморандума о взаимопонимании в конце пятилетнего периода, 
чтобы определить, желает ли она, чтобы Меморандум о взаимопонимании продолжался, и, 
если это так, внести любые изменения, которые могут потребоваться. Срок действия 
настоящего Меморандума о взаимопонимании может быть продлен только по взаимному 
письменному согласию обеих сторон. 

8. Настоящий Меморандум о взаимопонимании может быть изменен или расторгнут в любое 
время в течение срока его действия одной из Сторон при условии предварительного 
письменного уведомления не позднее, чем за шесть месяцев до даты расторжения или 
изменения. 

9. Любое изменение или прекращение действия Меморандума о взаимопонимании не должно 
влиять на какие-либо конкретные мероприятия или проекты, которые упомянуты в пункте 
3 и уже действуют на момент предоставления уведомления, если только обе стороны не 
договорились об ином. 

10. Настоящий Меморандум о взаимопонимании составлен в двух экземплярах на английском 
и русском языках, причем все тексты имеют одинаковую юридическую силу. 
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